
Cócteles
(Cocktails) 
Mojito Tradicional y de Sabores
Piña Colada
Caipirinha
Daiquirí de Sabores
Sex on the beach
Tom Collins de Frutas (Gin)
Sevirol Spritz

Cervezas 
(Beer)
Cerveza Victoria “Caña” | Grande
Cerveza Victoria con Limón “Pasos largos”
Cerveza 0,0 Tostada
Voll Damm
Daura sin Gluten

Jarra 1L 
(Stein 1L) 
Cerveza
Tinto de verano
Sangría
Rebujito

Refrescos 
(Soft-drinks)
Coca Cola
Agua 1L
Agua 50 cl (Gas)
Zumos
Aquarius / Nestea / Sprite
Fanta Naranja / Limón 350 ml
Tónica

Sin / Con 
ALCOHOL

*Precio en euros
*Price in euros

I.V.A incluido en todos los precios / Taxes are included in all prices
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Ginebra
Brockmans
Martin Miller´s
Nordés
Seagram´s
Puerto de Indias Fresa | Melón | Limón
Puerto de Indias Exótica
Tanqueray
Beefeater
Larios
Rives

Vodka
Absolut

Ron
Havana Club 7
Legendario
Barceló
Brugal
Bacardí

Whisky
White Label
J. Walker Red Label
J. Walker Black Label
Ballantine´s
Jameson
JB

Bourbon
Four Roses
Jack Daniel’s

Brandy
Cardenal Mendoza
Gran Duque de Alba
Terry

Tequila
Jose Cuervo

Licores
Vermouth Rojo / Blanco
Baileys
Orujo de Hierbas
Licores de frutas
Miura
Patxarán
Anis
Chupito

Web
Reservas
Contacto Eventos

954 27 45 76  - Calle Betis nº 74954 27 45 76  - Calle Betis nº 74

COCINA ABIERTA:COCINA ABIERTA:
Todo el día de lunes a domingoTodo el día de lunes a domingo

OPEN KITCHEN:OPEN KITCHEN:
All day from Monday to SundayAll day from Monday to Sunday

@kioscodelas�ores@kioscodelas�ores

kioscodelas�ores.comkioscodelas�ores.comwww

Sería un placer para nosotros ser el lugar elegido 
para tu próximo evento.

Nuestras instalaciones pueden acoger tanto 
grupos reducidos como de mayor tamaño, 

para �estas privadas, bodas, eventos 
corporativos y comidas de empresa.

Todo mientras disfrutas del mejor pescaíto y 
arroz de Sevilla con las mejores vistas.

Para saber más, consulta a nuestro equipo 
y el departamento 

comercial se pondrá en contacto y juntos 
plani�car un evento inolvidable. 

¡Gracias!

Fundada en 1930, Kiosco de las Flores
se  encuentra en el corazón de la 

Calle Betis, el latir de Triana, 
el sabor de siempre.

Founded in 1930, Kiosco de las Flores
is  located in the heart of 

Calle Betis, the heart of Triana, 
o�ering the timeless taste of tradition.

El Kiosco de las Flores, alma de 
Triana, se distingue por la excelencia 

de sus productos. Nuestra experiencia 
nos permite alcanzar el punto perfecto 

de fritura que ha conquistado 
a generaciones.

Kiosco de las Flores, the soul of Triana, 
is distinguished by the excellence of its 

products. Our expertise allows us to 
achieve the perfect frying point that

has won over generations.

Esperamos que disfrutes
We hope you enjoy
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Para terminar
Finishing touch

TARTA DE NARANJA SEVILLANA
Sevillian orange cake/ Sevillanischer Orangenkuchen/ 

Tarte à l'orange sévillane/ Torta all'arancia sivigliana 

TRES CHOCOLATES
Three chocolates/ Drei Schokolade/ Trois chocolats/ 

Tre cioccolatini

TORRIJA DE PAN BRIOCHE
French toast/ Französischer Toast/ Pain perdu/ 

Toast francese

PIONONOS ARTESANOS
Sponge cake/ Kuchen mit Sahne und Gewürzen/ Gâteau à 

la crème/ Torta con la crema 

TARTA DE QUESO CON PISTACHO
Pistachio cheesecake/ Pistazien-Käsekuchen/ Cheesecake

à la pistache/ Cheesecake al pistacchio 

CAFÉ SOLO, AMERICANO
Black co�ee/ Schwarzer Ka�ee/ Café noir/Ca�é nero 

CAFÉ CON LECHE , CORTADO
Co�ee with milk/ Ka�ee mit Milch/ Café au lait

Ca�ellatte 

CAPUCHINO
Cappuccino/ Cappuccino/ Cappuccino

Cappuccino

CARAJILLO
Co�ee with liquor/ Ka�ee mit Licor/ Café au licor

Ca�è con Licor 

DOBLE
Double espresso/ Doppelten Espresso/ Double expresso 

Ca�è doppio 

INFUSIONES Y TÉS ORGÁNICOS
Organic infusions and tea/ Bio Kräutertee/ Infusions et 

thé bio/ Infusi e tè biologici

CAFÉ IRLANDÉS
Irish co�ee/  Ka�ee mit Whisky/ Café au whisky/ Ca�é con 

Whisky Arroces
Rice dishes

ARROZ SECO DEL SEÑORITO
Dry rice / Trockener Reis / Piz séché/ Riso secco 

ARROZ SECO EN TINTA DE CALAMAR
Black rice / Schwarzer Reis / Riz noir/ Riso nero

ARROZ MELOSO DE CARRILLADA IBÉRICA
Rice with cheeks / Reis mit Schalen / Riz aux joues

Riso con guance  

ARROZ SECO DE VERDURAS
Rice with vegetables/ Reis von Gemüse  / Riz aux légumes

Riso di verdure 

ARROZ SECO DE MARISCOS
Seafood rice/ Reis mit Meeresfrüchten / Riz de fruits de mer

Riso ai frutti di mare 

ARROZ SECO O MELOSO DE BOGAVANTE
Lobster rice/ Hummer Reis / Riz au homard

Riso all'aragosta

Pescaíto “del Kiosco”
Fried Fish

ORTIGUILLAS DE CÁDIZ
Anemones / Seeanemonen / Anémones

Anemoni

CHOCO FRITO
Cuttle�sh / Tinten�sch / Seiche / Seppia

CALAMARES
Fried squid / Gebratene Calamari

Calamars frits / Calamari fritti

BOQUERONES
White anchovies fried / Fritierte oder gabeizte

sardellen�she / Anhois  frits /Alici fritte 

CAZÓN EN ADOBO
Marinated fried �sh / Gebeizter hausen / Mannade 

de chien de mer / Palombo marinato

TACOS DE MERLUZA
Hake nuggets / Seehecht-häppchen / Carres de

colin / Pepite di nasello

TACOS DE BACALAO
Cod nuggets / Strock�ch-häppchen

Carres de mouse / Pepite di baccalà

PUNTILLITAS
Tiny squids / Winzige �nten�schringe / Supinos

ou petites calmars / Calamari minuscoli 

TORTILLITA CAMARONES 6/3
Omelette with tiny shrimp / Petite galeote de crevettes

�adenmit winzigen krabben / Frittata di gambereti  

CROQUETAS 8/4
Cocido / Roast meat croquettes / Kroketten / Croquettes de cuisson

Crocchette

Jamón / ham croquette / Schinkenkrokette / croquette de jambon 

crocchetta di prosciutto

Queso Membrillo/ quince croquette/ Quittenkrokette

croquette de coings  / crocchetta di mele cotogne

Pescado a la plancha
Grilled �sh

LOMO DE LUBINA
Sea bass loin / Wolfsbarschlende/ Longe de bar

Lombo di branzino

LOMO DE DORADA
Sea bream loin / Dorade-Lende/ Longe de daurade

Filetto di orata

LOMO DE ATÚN
Tuna Loin / Lomo de Thun�sh / Filet de thon

Filetto di tonno 

LOMO DE BACALAO
Cod / Kabelijau / Morue / Baccalà

PEZ ESPADA 
Sword-�sh / Schwert�ch / Espadon / Pesce spada 

Carnes a la brasa
Grilled meats

CHULETITAS DE CORDERO
Lamb chops / Lammkoteletts / Clettes d´agneau

Costolette di angelo

ENTRECOT DE TERNERA (21 DIAS MAD)

Beef steak / Kalbsiende / Entrecôte de veau / Bistecca

SOLOMILLO DE CERDO IBÉRICO
Iberian pork tenderloin / Iberische Schweine�let

Filete de cochon / Filetto di maiale iberico

SOLOMILLO DE TERNERA (21 DIAS MAD)

Beef tenderloin / Rinder�let / Filet de boeuf / Filetto di manzo

CARRILLADA IBÉRICA
Iberian cheek / Iberische Wangen / Joues ibériques

Guance iberiche

HAMBURGUESA
Burger / Burger / Hamburger / Hamburger

Para picar
To share

JAMÓN IBÉRICO (100-50 GR.)
Cured Spanish jam / Iberischer schinker / Jambon iberique

Prosciutto iberico

QUESO PURO DE OVEJA
Cured sheep cheese / Schafskäse / Fromage de brebis / Formaggio di 

pecora

GAMBAS PLANCHA, 12 UDS.
Grilled prawns  / Gegrillte Garnelen / Crevettes grillées /

Gamberi grigliati  

Ask about our recommendations

How was your experience with us?

Price in eurosPrice in euros
CONTIENE 

GLUTEN
CRUS TÁCEOS HU E VOS PES CADO CACAHU ETES SOJA LÁCTEOS

T
C

FRU OS
DE ÁS CARA

APIO MOS TAZA GRANOS
DE SÉS AMO

SULFITAS A LTRA MUCES MO LUS COS

¡Escanea los QR y comparte con todos tu experiencia!¡Escanea los QR y comparte con todos tu experiencia!
Scan the QR codes and share your experience with everyone!

Reservas: +34 954 27 45 76Reservas: +34 954 27 45 76
Eventos y catering:Eventos y catering:
info@kioscodelas�ores.cominfo@kioscodelas�ores.com

@kioscodelas�ores@kioscodelas�ores
sevillalover.com/kioscodelas�oressevillalover.com/kioscodelas�ores
kioscodelas�ores.comkioscodelas�ores.comwww

*Precio en euros*Precio en euros

PAN O PICO
Bread or bread-sticks / Brot oder Spitze / Pain ou picos 

Pane o grissini

OLIVAS
Olives / Oliven / Olives / Olive

SALSA EXTRA
(kétchup, mayonesa, mojo picón, alioli)

Sauce: ketchup, mayonnaise, spicy sauce, alioli 

A portion |A halfA portion |A half

A portion |A halfA portion |A half

Entrantes
Starters

PIMIENTOS ASADOS CON MELVA
Roasted red peppers with frigate tuna / Geräucherte Paprika mit 

Makrelenhecht/ Poivrons rôtis avec melva / Peperoni arrostiti

con melva 

ENSALADA MIXTA
Mixed salad / Gemischter salad / Salade miste /

Insalata mista

TOMATE ALIÑADO CON MELVA
Marinated tomato with frigate tuna / Tomatensalat mit

Makrelenhecht / Salade de tometes avec melva /

Pomodori marnati con melva

ENS. DE LANGOSTINOS AL AJILLO
Salad of prawns with garlic /  Salat mit Garnelen und Knoblauch /

Salade de crevettes à l’ail / Insalata di gamberi all'aglio 

REV. ESPÁRRAGOS, GAMBAS Y JAMÓN
Asparagus and ham scrambled eggs / Rührei mit Spargel und

Schinken / Oeufs brouillés aux asperges et au jambon / 

Uova strapazzate con asparagi e prosciutto 

REVUELTO BACALAO DORADO
Scrambled-egg with Golden cod/ Zerzausten golden cod/ Moure 

d’or ébouri�é / Strapazzate con baccalà 

PATATAS BRAVAS
Spicy potatoes / Würzige Karto�eln / Pommes de terre 

épicées / Patate piccanti

HUEVOS ROTOS CON LANGOSTINOS
Broken eggs with prawns / Zerbrochene Eier mit Garnelen

und Garnelen / Oeufs cassés aux crevettes / Uova rotte

con gamberi

ZAMBURIÑAS A LA PLANCHA
Grilled scallops/ Jakobsmuscheln / Coquilles saint-jacques /

 Canestrelli pesce

TATAKI DE ATÚN
Tuna tataki / Thun�sch Tataki / Tataki au thon / 

Tataki di tonno

VERDURAS BRASEADAS
Grilled variety of vegetables / Verschiedene gegrillte Gemüsesorten/ 

Variété de légumes grillés / Varietà di verdure alla griglia
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